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RESUMO

Este trabalho, apresenta uma discussdo sobre a literatura indigena sobre a educacgdo
infantojuvenil a partir da Lei 11.645/08 atrelada a lei de Diretrizes de Base da educagéo
(BRASIL, 1996) que tem como objetivo a formacdo de professores dos cursos de
licenciatura com a tematica da obrigatoriedade do estudo da historia e cultura indigena
nos estabelecimentos de ensino fundamental e médio. apresentar e explorar a literatura
indigena e suas contribuicdes para educacao € uma forma de fortalecer os conhecimentos
cientificos acerca das obras literarias indigenas. A literatura indigena conversa com 0s
conhecimentos tradicionais e respeita o ser indigena e suas diversidades étnicas. Discutir
as contribui¢cdes do movimento indigena durante as décadas de 1970- 1990 mapeando 0s
escritores e obras literarias indigenas que surgem a partir do movimento indigena
consolidado nos anos 1990 e, que somente nos anos 2000 o0 movimento literario indigena
ganha visibilidade no cenario educacional e comecando a ser implementado nas politicas
publicas dando voz aos escritores e escritoras indigenas. Compreender e analisar por meio
de uma pesquisa bibliografica as principais obras literarias indigenas para
contemporaneidade e como 0s escritores e obras contribuem para a formacéo social da
sociedade por meio da lei 11.645/08 na formac&o de um curriculo que inclua a diversidade

étnica na formacao dos individuos.

Palavra-Chave: Lei 11.645/08; LBD; Literatura indigena infantojuvenil.
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APRESENTACAO

Trago aqui, um pouco da minha historia, nasci no municipio de uma pequena
cidade no interior do estado de Pernambuco na cidade de Tacaratu, que faz divisa com
outras cidades; Jatoba e Petrolandia ambas se encontram dentro da reserva da terra
indigena Pankararu, minha comunidade é conhecida como o centro do territdrio indigena
conhecida como Aldeia Brejo dos Padres.

Durante processo de escolarizacao tive a oportunidade de vivenciar diversos tipos
de aprendizados nos quais me proporcionou uma visdo de mundo, iniciei a primeira fase
do processo de escolarizagdo (pré-escola) na comunidade indigena na Escola Pankararus
Ezequiel onde estudei apenas o 1° ano. No ano seguinte fui transferido para a escola
municipal da cidade de Jatoba onde concluir a pré-escola e fiz o primeiro ano (12 serie),
estudei na cidade por 2 anos, ao concluir a 12 serie voltei para escola indigena para
concluir o ensino fundamental na escola indigena Dr. Carlos na qual estudei da 12 aos 9°
anos. Como a escola ndo tinha o ensino médio voltei a estudar depois de muito tempo na
escola Pankararus Ezequiel onde fiz apenas o0 1° ano do ensino médio.

No 2° e 3° ano do ensino médio voltei a estudar na escola estadual da cidade de
Jatoba era uma escola de Referéncia semi-integral que possibilitou mesclar os
conhecimentos curricular de uma educacdo escolar indigena e educagdo escolar nao
indigena.

No ano de 2018 ingressei no curso de Pedagogia matutino, onde passei por um
processo de adaptacdo para entender “aquela nova realidade” de graduando sendo
indigena e Pernambucano, no ano de 2020 a universidade foi obrigada a implementar
novo sistema de ensino causado pelo Coronavirus o Ensino Nao Presencial Emergencial-
ENPE da universidade da UFSCar durou quase 2 anos isso me obrigou a passar
novamente por um processo de adaptacéo dentro do curso para que pudesse acompanhar
as aulas optei ficando na cidade por ter uma estabilidade “melhor” ao acesso da internet.

No ano de 2021 ingressei no Programa de Educagdo Tutorial-PET Acgdes em
Saude Indigena no inicio como ndo bolsista e em seguida passei a ser bolsista, onde me
possibilitou um crescimento profissional dentro do mundo académico em participacfes

em eventos, artigos e livros.



Nos, povos indigenas,

Queremos Brilhar no Cenario da Histéria
Resgatar nossa memoria

E ver os frutos de nosso pais, sendo divididos
Radicalmente

Entre milhares de aldeados e “desplazados”
Com nos

Eliana Potiguara



1.0 INTRODUCAO

A literatura indigena tem grandes desafios para se consolidar dentro da sociedade
ndo indigena, apresentar e explorar a literatura indigena e suas contribuicGes para
educacdo é uma forma de fortalecer os conhecimentos cientificos acerca das obras
literarias indigenas. A literatura indigena conversa com os saberes tradicionais e respeita

o ser indigena e suas diversidades étnicas.

Lei n° 11.645/08 (BRASIL, 2008) assume o papel de tornar obrigatério o estudo
da Historia e Cultura Indigena e Afro-Brasileira, para concretizacdo do processo passa
pelas as lutas e organizacdo do movimento indigena que inicialmente comega se
materializar durante a década os anos 1970, que se fortalece na década de 1980 e somente
a partir de 1990 torna-se evidente, durante os anos 2000 o movimento literario indigena

ganha visibilidade no cenério educacional.

Para Da Silva (2016, p. 16) “a literatura indigena desponta na producéo académica
nacional desde os primeiros anos da década dos anos 2000, instituindo-se como um novo
campo do conhecimento que da voz e vez aos povos indigenas brasileiros”. A questdo
colocada procura responder, o papel da literatura indigena contemporanea na forma de
uma reflexao tedrica, no contexto da Lei 11.645/08 sobre a educacdo infantojuvenil para

formacéo social nas escolas.

O Estudo pretende (1) discutir a Lei de Diretrizes de Base -LDB de 1996
(BRASIL,1996) atrelando a LEI 11.645/08 na formacao dos professores nos cursos de
licenciatura; (2) discutir o movimento indigena durante 1970-1990 buscando mapear as
contribuices e as principais obras literdrias que surgem a partir do movimento indigena
durante as décadas de 80 a 90; (3) compreender a literatura indigena para

contemporaneidade.

Segundo Baniwa (2016, p. 20) afirma que;

A Lein®11.645 fortalece as politicas publicas voltadas para os povos indigenas
ja existentes, e em médio e longo prazo pode amplia-las, aperfeicoa-las e
mesmo qualifica-las na medida em que torna as questdes indigenas e afro-
brasileiras mais visiveis e adequadamente mais conhecidas. O
desconhecimento ou o falso conhecimento, assim como a indiferenca com
relacdo a esses segmentos sociais e étnicos vigentes na sociedade brasileira,
sempre foram as principais causas da auséncia de politicas publicas coerentes
e adequadas a eles. Cidaddos, planejadores e gestores mais bem informados
acerca das realidades e demandas dos referidos segmentos sociais terdo mais



sensibilidade e compromisso com o0s seus direitos e mais qualificados para
pensar, criar e implementar politicas publicas para eles.

A lei garante e favorece o desenvolvimento de politicas publicas agindo de forma
positivamente ao movimento indigena por meio do ensino da Historia e Cultura Afro-
brasileira sendo assim institucionalizar a presenca indigena nas escolas e universidades
por meio de escritores indigenas como Daniel Munduruku, Graca Gralna, Eliane

Potiguara e entre outros escritores que atuam no mercado editorial.

Na disposi¢éo da pesquisa apresenta-se trés secdes. A primeira secdo trata-se de
um recorte das Leis que acerca para a garantia do estudo da Historia e cultura indigenas
nos documentos nacionais de como atores indigenas fizeram uso da Lei n® 11.645/2008
e busca apresentar como as atualizagdes da LDB encaminharam para uma inclusdo da
literatura indigena, e estimulou a producdo da literatura indigena brasileira, que garantiu
0 acesso a obras de autores indigenas desde as pré-escolas aos anos finais do processo de

escolarizacéo de das criancas, jovens e adultos.

Na segunda secdo apresentar-se como surgiu o movimento indigena durante as
décadas de 1980- 1990 onde foi possivel identificar o surgimento das primeiras obras
escritas por autores indigenas. Nos anos 1990 é marcado pela concretizagdo do
movimento literdrio indigena no Brasil e como a influéncia do movimento indigena
influenciou no mercado editorial e nas politicas educacionais para o acesso além da

educacdo escolar indigena.

Na terceira e ultima secdo apresenta-se a literatura indigena contemporanea na
nova sociedade e buscando responder “Quem sdo o0s povos indigenas na
Contemporaneidade?” e seus desafios para o acesso da sociedade ndo indigena. A
visibilidade do movimento indigena s6 sendo reconhecida s6 apds a ultima atualizacéo

da lei 11.645/08. Conceito de “indianidade” utilizado por Graga Grauna.



2.0 A LEI 11.645/08 COMO PROPOSTA PEDAGOGICA NA EDUCACAO
INFANTOJUVENIL

Embora a literatura indigena comeca a ter visibilidade dentro dos curriculos
escolares a partir da lei 11.645/08' que passa ser obrigatorio o ensino da literatura
indigena em todas as escolas do territorio brasileiro, ao ser tornar obrigatorio a tematica
dentro dos curriculos escolares em contrapartida observamos que comegam a surgir
indmeras pesquisas relacionada a tematica indigenas nas escolas. Com a obrigatoriedade,
as escolas passam a incorporar a literatura indigena e a interpretar a lei dentro das escolas
em forma de conteudo obrigatério desde as pré-escolas ao ensino basico.

A constituicdo de 1988 (BRASIL, 1988) assegura aos povos indigenas o direito a
uma educacdo escolar indigena intercultural, bilingue e diferenciada buscando a
reafirmacdo da identidade étnica e buscando uma reparacdo histdérica do processo de
colonizacdo causada aos povos indigenas. A garantia a uma educacdo escolar indigena
ndo deixou 0s povos indigenas incerto ao acesso de materiais didaticos carregados de
esteredtipo, fendtipos e preconceitos construidos pela sociedade ndo indigenas e que por
muito tempo a literatura brasileira retratava aos povos indigenas como seres primitivos,
que moram em “Ocas” e que tem cabelo extremamente lisos com olhos puxados, a
literatura brasileira romantizou a luta dos povos indigenas e construiu uma sociedade
extremamente preconceituosa por muito tempo.

A Lei de Diretrizes de Base-LDB de 1996 (BRASIL, 1996) discute a importancia
de os curriculos implementarem a educacdo das relacdes étnico-raciais por meio da lei
9.394/962 Entendendo a importancia da contribuicio cultural das matrizes afro-brasileira
e indigenas para 0 processo de construgdo da propria historia brasileira dentro dos espacos
escolares. Com os avancos nas politicas publicas chegamos & Lei 10.639/03% que em
seguida € alterada pela Lei 11.645/08 que com a obrigatoriedade do ensino afro-brasileiro

e indigena, que propde a entender a escola como um espago social multicultural,

LLei n° 11.645, de 10 marco de 2008. Altera a Lei no 9.394, de 20 de dezembro de 1996, modificada pela
Lei no 10.639, de 9 de janeiro de 2003, que estabelece as diretrizes e bases da educagdo nacional, para
incluir no curriculo oficial da rede de ensino a obrigatoriedade da tematica “Historia e Cultura Afro-
Brasileira e Indigena” Disponivel em: https://www.gov.br/planalto/pt-br. Acesso em: 26 mai. 2022,
2promulgada em 20 de dezembro de 1996. Estabelece as diretrizes e bases da educagéo nacional. Disponivel
em: https://www.gov.br/planalto/pt-br. Acesso em: 26 mai. 2022.

SAltera a Lei no 9.394, de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as diretrizes e bases da educagdo
nacional, para incluir no curriculo oficial da Rede de Ensino a obrigatoriedade da tematica "Historia e
Cultura Afro-Brasileira”, e da outras providéncias. Disponivel em: https://www.gov.br/planalto/pt-
br.Acesso em: 26 mai.2022.



https://www.gov.br/planalto/pt-br
https://www.gov.br/planalto/pt-br
https://www.gov.br/planalto/pt-br
https://www.gov.br/planalto/pt-br

preenchido por diversidades culturais e étnicas. Que obriga as escolas a descolonizar 0s
seus proprios curriculos, fazendo se necessario representar a diversidade cultural dentro
dos espagos educacionais.

Apesar da existéncia da Lei 11.645/08, tratando da obrigatoriedade do estudo das
populacgdes indigenas do Brasil, ainda encontramos lacunas no processo de escolarizacao
por desinteresse de profissionais da educacdo ou desconhecimento cientifico na formagéo
desses professores. Um grande abismo é encontrado nos espacos educacionais,
carregados de visdes preconceituosas e deturbadas sobre as culturas dos povos indigenas,
concretizadas no imaginario da sociedade uma visdo construida na educacdo basica com
termos e contetidos sobre as culturas indigenas, reforcando 0s preconceitos raciais a um
povo de forma estereotipada e refor¢ada na literatura brasileira que trazem a tematica da
questdo indigena de forma negativa e excludente os povos indigenas da sociedade.

Na contramdo da lei 11.645/08 temos a propria Base Nacional Comum Curricular-
BNCC?*, sendo um documento fundamental explorado pelas as licenciaturas tanto no
processo de formacdo ou atuacdo com professores da rede basica de ensino, de carater
normativo que definem de forma progressiva a aprendizagem e estabelece o que todos 0s
alunos devem compreender ao logo das etapas e modalidades programadas dentro da
Educacdo Basica.

Durante as analises feitas por etapas na BNCC em relagdo as modalidades
programadas o documento deixar a desejar em relacdo ao conteido ou sugestdes de como
trabalhamos com essa tematica, 0 pouco que encontramos dentro do documento séo
pareces que indicam que precisamos abordar o ensino da cultura indigena dentro das
escolas que fazem com que as escolas buscarem reforca os esteredtipos romantizados das
literaturas que s&o distribuidas nesses espacos educacionais.

Segundo Edson Andrade “Krenak™ (2019) os povos originarios criaram dentro do
sistema de educacdo das escolas indigenas metodologias proprias destacadas por ele
como “metodologias indigenas”. Classificados em trés pontos que fazem parte do seu
curriculo especifico “de ser, de saber e de fazer” sendo fundamentais para o0 movimento
indigena, em suas producdes cientificas que interligam o saber ancestral ao conhecimento
cientifico como ferramenta do multidisciplinar no ensino e na aprendizagem das criancas

indigenas.

4 BRASIL. Ministério da Educacdo. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, 2018.



Os processos de ensino e aprendizagem adotados pelas as escolas indigenas vao
além das normativas estabelecidas pela LDB de 1996, ou seja, as escolas interpretam as
leis de maneiras especificas de acordo com a sua realidade regional, local e aplicam suas
préprias metodologias a sua realidade.

A educacdo ndo indigena tem grandes desafios em aplicar a lei 11.645/8 mesmo
que assegurada o ensino étnico nas escolas o campo da literatura indigena é algo pouco
explorado pela sociedade, diretores e professores e isso faz com obras de autoria
indigenas ndo sejam exploradas por criancgas e jovens ndo indigenas.

O movimento indigena literario indigena e os desafios para consolidacdo durante
as décadas de 80 a 90 e seu contexto historio na visao de autores indigenas considerados

pioneiro do movimento literario indigenas brasileiro.



3.0 MOVIMENTO LITERARIO INDIGENA PARA CONTEMPORANEIDADE
BRASILEIRA

A literatura indigena brasileira em 1990 tornou-se um movimento literario
indigena onde comecou a surgir inimeras literaturas de autoria indigena de forma coletiva
ou individual em sua maioria as obras literarias eram produzidas por grupo de professores
indigenas que buscavam suprir as necessidades dos materiais didaticos nas escolas
indigenas. Para Daniel Munduruku (2012) o movimento indigena brasileiro nasceu com
conjuntura politica e social que eclodiu no Brasil a partir de 1970.

Munduruku (2012, p.209) afirma que:

Naquela ocasido, a politica indigenista do Governo previa que 0S povos
indigenas deveriam ser integrados pela nagdo e, consequentemente, abrirem
mao de suas identidades étnicas, para tornarem-se “apenas” brasileiros. Essa
politica estava a servigo dos interesses nacionais de desenvolvimentos e
integracdo nacional, que também escondia a intencéo de explorar as riquezas
presentes no solo e subsolo das terras tradicionalmente ocupadas por nossos
poVvos.

O projeto de governo na época tinha como objetivo exterminar as comunidades
indigenas tornando-o os indigenas como “cidaddos brasileiros” com objetivo de se
apropriar dessas terras indigenas. Mas durante as décadas de 1975 a 1980 ja existia um
desejo por parte dos povos indigenas em produzirem obras literarias, esse movimento
iniciou-se dentro das escolas nas comunidades indigenas quando iniciou-se o processo de
letramento das comunidades indigenas por meio de “necessidade” imposta aos indigenas

em se comunicarem na lingua portuguesa.

Para a literatura era algo raro encontrar obras de autores indigenas, uma das
primeiras obras literdria que ganharam destaque e contribuiram para 0 movimento
literdrio indigena brasileiro foram as obras dos escritores indigenas Firmiano Arantes
Lana e Luiz Gomes Lana, indigenas do povo Dasana, que publicavam o livro “Antes 0
mundo ndo existia”. O livro dos escritores traz pela primeira vez o cenario brasileiro,
narrativas e mitos cosmogénicos do povo Desana.

Todavia, em 1990, o movimento literario indigena comeca a ganhar forca entre 0s
sujeitos indigenas sendo algo bastante local dentro das comunidades indigenas com
autoria coletiva de professores e ancidos que relatava as narrativas e mitos cosmogonico

dos seus povos nas escolas indigenas um direito assegurado na Constituicdo Federal de



1988 no artigo 210, onde surgem as primeiras escolas indigenas para indigenas,
possibilitando que cada escola tenha autonomia para inserir dentro do seu curriculo a
reafirmacdo da identidade indigena, permitindo que a escola possibilite a educagdo
indigena e a educacdo escolar indigena, respeitando as particularidade dos povos
originarios.

A partir do quadro disposto abaixo, sobre as primeiras obras escrita por escritores
indigenas durante a década de 70 a 90 possivel compreender que apenas cinco autores
indigena publicaram livros nessa década sendo apenas uma escritora indigena. O quadro
tem objetivo compreender o processo do movimento literario indigena por meio de uma
linha do tempo para construir o quadro foi feita uma pesquisa minuciosa para identificar
as principais obras literarias.

Quadro 1 - Panorama da literatura indigena brasileira nas décadas de 70 a 90.

Autores Obras Ano de Editora
publicacdo
Eliane Potiguara Identidade indigena 1975 GRUMIM
Firmiano Arantes | Antes 0 mundo néo | 12 edicdo 1980 | ISA- instituto
Lana e Luis Gomes | existia socioambiental/
Lana Valer
Kaka Wera Jacupé | Oré awé roiru'a ma: | 1994 Triom

todas as vezes que
dissemos adeus.

Daniel Munduruku | Histdrias de indio 1996 Companhia das
Letras
Kakéa Wera Jacupé | A terra dos mil povos: | 1998 Editora Fundacéo
historia indigena Peirdpolis
brasileira contada por
um indio

Fonte: elaborado pelo pesquisador.

No panorama presente no quadro 1, registram-se as primeiras autorias indigenas
que se destacaram por sua relevancia tematica de forma nacional. E que foram essenciais
para 0 movimento literario indigenas durante as décadas de 70 a 90.

Em 1975, Eliane Potiguara do povo indigena Potiguara do Rio Grande do Norte-
RN publicou o poema “identidade indigena” de Potiguara € considerado por Graca
Graina(2004) ser a primeira obra literdria indigena, de autoria feminina de lingua
portuguesa tendo destaque de forma nacional durante a ditadura militar, driblando a



censura da década de 1975, Potiguara (1989) publicava o livro “A terra ¢ a mie do
indio”, sendo considerada a primeira mulher indigena a publicar uma literatura indigena
de autoria, simbolizando um marco para 0 movimento literario indigena, e tornou-se
conhecida por publicar diversas obras entre poesias, ficcdo e até um manual de
alfabetizacdo indigenas do seu povo.

A partir de 1990, comega a surgir o movimento literario indigena, segundo Santos
(2022). A literatura indigena surge com duas principais vertentes: a de autoria coletiva e
a de autoria individual”. Para Jekupé (2018), a literatura foi o Unico espaco que se abriu
para 0s povos indigenas, que através da literatura podemos mostrar a0 mundo nossos

problemas que acontecem no Brasil.

A maior parte do material produzido é destinada ao publico infanto-
juvenil, uma vez que a literatura indigena busca imprimir uma imagem
positiva de si e de suas culturas e diminuir o distanciamento e
desconhecimento da sociedade nacional em relacdo aos indigenas e sua
diversidade (SANTQOS, 2022, p.11).

As obras literarias escritas em coletivos eram pesquisas biograficas para a
educacdo escolar indigena das aldeias composta por professores indigenas e membros da
comunidade, linguistas e, principalmente, por antrop6logos ndo indigenas, o material
produzido pelo coletivo ficavam restrito para o ensino e a aprendizagem nas escolas
indigenas como ferramenta para (re)afirmacdo da identidade indigena, ja as producées
individuais surgem na mesma década e no contexto, mas com objetivo de serem narrativas
e cosmologia escritas por indigenas para indigenas.

Segundo Dorrico (2019), as autorias de Kaka Werd e Daniel Munduruku
demarcavam o territorio das artes no Brasil. Sendo considerados os pioneiros do
movimento literario indigena e idealizadores do “projeto literario que busca diminuir a
distancia e o desconhecimento da sociedade envolvente para com 0s povos originarios®”
que marcavam o inicio dos anos 2000.

Segundo Dorrico (2018), a literatura indigena brasileira contemporanea esta
marcada pela atuacéo dos escritores indigenas. Sobretudo iniciando avancos politicos do
movimento indigena, a partir dos anos de 1990, até chegamos em politicas de inclusao

para a literatura indigena nas universidades, escolas ndo indigenas e escolas indigenas.

5 DORRICO, Julie. ENTREVISTA [jul. 2019]. Acesso disponivel
https://literaturars.com.br/2019/07/01/panorama-da-literatura-indigena-brasileira-entrevista-com-julie-
dorrico/



https://literaturars.com.br/2019/07/01/panorama-da-literatura-indigena-brasileira-entrevista-com-julie-dorrico/
https://literaturars.com.br/2019/07/01/panorama-da-literatura-indigena-brasileira-entrevista-com-julie-dorrico/

A leitura da literatura indigena convoca o leitor a conhecer diferentes mundos,
culturas, saberes, epistemologias, pensamentos e expressfes, ndo mais pelas
vozes e escritas de outrem, de modo extemporaneo, objetivo e neutro, mas a
partir de si mesmos, desde si mesmos, para si mesmos e para 0 outro
(DORRICO, 2017, p.109).

A literatura indigena é para as comunidades indigenas a transcricdo das
cosmologias que passa a ser transcrita e concretizada pela escrita, as producdes de autoria
coletiva e individual € uma forma de garantir por meio do uso da escrita a propria historia,
materializando no papel a cultura ancestral.

Segundo Daniel Munduruku (2012) uma das grandes conquistas do movimento
indigena foi a Lei 11.645/08 orquestrada pelo mesmo no inicio dos anos 2000 para que a
rede de ensino incluisse a obrigatoriedade da tematica “Historia e Cultura Afro-brasileira
e Indigena no curriculo escolar.

No segundo quadro disposto, é realizada uma linha do tempo das principais obras
de escritores indigenas no inicio dos anos 2000, neste quadro apresenta um nimero
significativo de obras, porém, ainda pequeno em relacdo a populacéo indigena. O quadro
2 foi organizado através da plataforma Wikilivro® Dentro desta plataforma foi feito um
mapeamento das publica¢bes publicadas durante os anos de 1996-2023. Buscando
compreender as relevancias das obras produzidas nesse periodo para 0 movimento

indigena.

Quadro 2 - Panorama da literatura indigena brasileira de 1996 - 2003.

Autores Obras Ano de publicacdo Editora

Daniel Munduruku | Coisa de Indio 2000 Calis

Daniel Munduruku | As serpentes que | 2001 Studio Nobel
roubaram a noite e
outros mitos.
Meu Vo
Apolinario

Yaguaré Yama Puratig: o remo | 2001 Livraria Maraca
sagrado

Olivio Jekupé O verdadeiro Saci Panda BooK

6 Wikilivro é uma bibliografia colaborativa que pretende reunir e listar as publicacbes de escritores
indigenas do Brasil. Disponivel:
https://pt.wikibooks.org/wiki/Bibliografia_das publica%C3%A7%C3%B5es_ind%C3%ADgenas_do_Br
asil



https://pt.wikibooks.org/wiki/Bibliografia_das_publica%C3%A7%C3%B5es_ind%C3%ADgenas_do_Brasil
https://pt.wikibooks.org/wiki/Bibliografia_das_publica%C3%A7%C3%B5es_ind%C3%ADgenas_do_Brasil

Daniel Munduruku | Kaba Darebu 2002 Brinque-book

Daniel Munduruku | Coisa de Indio- 2003
Infantil.
Callis
Editora atica
O segredo da
chuva.

Editora Global

Vocé lembra, pai?

Editora Peirdpolis

O sinal do Pajé.

Olivio Jukupe O verdadeiro saci 2003 Eduel
Fonte: elaborado pelo pesquisador.

O quadro 2 apresenta algumas producdes de autorias indigenas que foram
publicadas no inicio dos anos 2000 a 2003 logo apds a concretizagdo do movimento
liter&rio indigena. Para o fortalecimento da literatura indigena foram criados dois cursos
por Daniel Munduruku em parceria com Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil
(FNLI1J) intituladas como Concurso Tamoios e Concurso Curumim com a finalidade de

descobrir novos escritores indigenas e incentivar as editoras nas producdes indigenas.

Os povos indigenas até recentemente tinham a tradicdo oral como pratica
dominante. Com o advento da educacdo escolar indigena, contudo, j& é
possivel encontrar muitas aldeias cultivando a escrita, elaborando curriculos
junto aos assessores, professores, coordenadores das escolas nas aldeias e nas
cidades. Esta nova mudanca fez muitos professores e alunos indigenas verem
a escrita e a educagdo escolar como ferramentas de autoafirmacéo e resisténcia
(DORRICO, 2018, p 213).

Todavia, no ano de 1996 era sancionada a Lei n® 9.394/96 de Diretrizes de Base
da Educagdo-LDB (BRASIL, 1996). Em seu texto final ndo fazia meng&o a incluséo da
literatura indigena apenas sobre a garantia de uma obrigatoriedade da Historia e Cultura
Afro Brasileira nos curriculos escolares.

O quadro 3 faz um recorte das obras literarias produzidas apos a Lei 10.639/03
que incentivou a producdo literaria indigenas no Brasil e que cativou as editoras a

buscarem autores indigenas para publicarem obras de suas autorias. Para organizar o



quadro foi realizado um mapeamento em editoras, revistas eletrénicas e livrarias

especificas voltadas ao publico indigena e ndo indigena como a Livraria Maraca’.

Quadro 3 - Panorama da literatura indigena brasileira de 2004 - 2007.

Autores Obras Ano de publicacdo | Editora
Daniel Munduruku | Cronicas de Sé&o | 2004 Callis
Paulo.
Um estranho sonho FTD
de futuro.
Contos indigenas GLOBAL
brasileiros.
Sabedoria das GLOBAL
aguas.
Shirley Djukumé A onca protetora 2004
Kanatyo Pataxo O machado, a | 2005 MEC
abelha e o rio
Juvenal  Teodoro | Negbcios da | 2006 EdicGes século XXI
Payaya periferia
Daniel Munduruku | Cacadores de Saraiva Didaticos
Aventuras.
“A onga “. Caramelo
O sumico da noite. Caramelo
Parece que foi Editora Global
ontem.
Historias que eu Callis
vivi e gosto de
conta.
Cantando piolhos, Brinque-book
contando historia.
Olivio Jekupé Ajudo do Saci 2006 DCL

7 A Livraria Maraca é a primeira livraria especializada em literatura indigena do Brasil. Disponivel;
https://www.livrariamaraca.com.br/



https://www.livrariamaraca.com.br/

Daniel Munduruku | O menino e o | 2007 Callis
pardal.

Um sonho gque nao Caramelo
parecia sonho.

O homem que Brinque-BooK
roubava horas.

As peripécias do
jabuti. Mercuryo Jovem

Fonte: Elaborado pelo pesquisador.

A primeira LDB de 1996 e atualizada sete anos depois, em 2003, ndo traz a
tematica indigena ou a representatividade das contribuicdes do movimento indigena para
sociedade ndo indigena e indigenas, ambas atualizacbes excluem o protagonismo
indigenas em seu texto desvalorizando a cultura dos povos originarios.

Podemos observar que durante a década de 1990 até a ultima atualizacdo da LDB.
em 2003. o movimento literario indigena produziu mais de 60 obras literarias de autorias
indigenas. Segundo Baniwa (2016) “somente agora a sociedade brasileira tem a
oportunidade de ouvir e ver os povos indigenas falarem sobre si”. Ainda que as politicas
publicas para educagdo sejam excludentes aos povos indigenas, “os inimeros avangos da
ciéncia ocidental ndo devem ser descartados, mas criticados em sua maneira de ser, fazer
e transformar o mundo” (KRENAK, 2019, p 327).

Em uma entrevista, a escritora Julie Dorrico® (2019) afirma que grande parte dos
escritores indigenas escrevem para o publico infantojuvenil, que fazem com que esses
escritores sejam tratados como quem produz uma literatura inferior.

O quadro a sequir foi elaborado por meio de registro da editora Maraca e pela

Wikilivro® projeto criado pelo escritor Daniel Munduruku em 2019.

Quadro 4 - Panorama da literatura indigena brasileira 2008.

| Autores | Obras | Ano de publicacdo | Editora

8 https://literaturars.com.br/2019/07/01/panorama-da-literatura-indigena-brasileira-entrevista-com-julie-

dorrico/
9https://pt.wikibooks.orq/wiki/Biblioqrafia das_publica%C3%A7%C3%B5es ind%C3%ADgenas do B
rasil



https://literaturars.com.br/2019/07/01/panorama-da-literatura-indigena-brasileira-entrevista-com-julie-dorrico/
https://literaturars.com.br/2019/07/01/panorama-da-literatura-indigena-brasileira-entrevista-com-julie-dorrico/
https://pt.wikibooks.org/wiki/Bibliografia_das_publica%C3%A7%C3%B5es_ind%C3%ADgenas_do_Brasil
https://pt.wikibooks.org/wiki/Bibliografia_das_publica%C3%A7%C3%B5es_ind%C3%ADgenas_do_Brasil

Daniel Munduruku | A palavra  do | 2008 GLOBAL
grande chefe
Todas as coisas sdo | 2008 Caramelo
pequenas
Outras tantas
histdrias indigenas
de origem das
coisas e do universo

Daniel Munduruku | O banquete dos | 2009 GLOBAL
deuses.

Daniel Munduruku | Sobre saberes e | 2010 EDITORA UKA
utopias EDITORA
O Karaiba MELHORAMENT

@)

A caveira rolante, a GLOBAL
mulher lesma e
outras historias.

Graca Grauna Criaturas de | 2010 Amarilys
Nanderu

Daniel Munduruku | Historias que li e | 2011 CALLIS
gosto de contar

Jaider Esbell Terreiro de | 2012
Makunaima: mitos,
lendas e estorias em
vivéncia

,Denizia Cruz Kariri Xoco: contos | 2014 SESC
indigenas

Eliane Potiguara O passaro | 2014 JUJUNA
encantado EDITORA

Aline Rochedo Pachamama: a | 2015 PACHAMAMA
poesia é a alma de
guem escreve

Fernanda Cronicas ordinarias | 2017 Macaéba

Eliane Potiguara Metade cara, | 2018 Uka editora
metade mascara

Denizia Cruz Kariri Xoco: contos | 2019 Sesc
indigenas, volume
2

Marcia Kambeba Saberes da floresta | 2020 Polen

Marcia Kambeba O lugar do saber | 2021 Uka editora
ancestral

Daniel Munduruku | SAWE: o grito | 2022 Uka editora

ancestral

Fonte: elaborado pelo pesquisador.




No ano de 2008 ¢ sancionada a Lei n°® 11.645/08 que altera a LDB/96 e LDB/03,
onde passa a incluir de forma concentrada a obrigatoriedade da “Historia e Cultura Afro-
brasileira e Indigenas” nos curriculos da rede ptblica e privada. Apds muita luta 0s povos
indigenas sao reconhecidos pelas suas producdes literarias e passam a compor o curriculo
das escolas de ensino.

Claudionor Renato da Silva (2016, p. 22) sabendo que a literatura indigena ¢é a
apresentacdo da cultura dos povos indigenas brasileiros, sua voz presente e ndo mais

silenciosa, sobretudo, uma voz de resisténcia e de luta.

A Lei n® 11.645/2008 funciona como uma porta de entrada em muitas escolas.
Como ainda ndo h& material apropriado para a implementagdo da lei, a
caravana vem com sua criatividade, sua for¢a e dinamismo romper os muros e
as paredes das salas de aulas, das escolas, dos centros comunitarios das
pequenas e grandes cidades do Brasil (EDSON; KRENAK, 2016, p.346).

Edson Krenak (2016) a experiéncia de contar historias nas escolas € uma
oportunidade de trazer ou transportar as criancas e os professores a um lugar de néo
conflito, um lugar onde perspectivas sobre a natureza e a cultura convivem numa relagéo
de respeito.

Munduruku, Franca e Gomes (2019) “Bibliografia das PublicacBes Indigenas do
Brasil” realizaram um levantamento dos registros de outros escritores indigenas que
produzem autorias proprias como literaturas indigenas, teses etc. Neste estudo, segundo
0s autores, existem no Brasil cerca de 44 escritores indigenas e que entre essas apenas 11
escritoras sao mulheres indigenas.

O movimento literario indigena foi importante para avancamos tanto nas questdes
literérias e da visibilidade aos pioneiros do movimento durante a década de 1980 para
avangcamos para 0s anos 2000 com politicas de inclusdo da literatura indigena. E
atualmente percebemos um movimento consolidado e que continuam se expandido

alcangando outros publicos em diversos contextos.



4.0 LITERATURA INDIGENA NA CONTEMPORANEIDADE

Quem s&o os povos indigenas na contemporaneidade? Surgem muitas davidas em
relacdo aos povos indigenas, a mais comum é de enquadrar uma diversidade étnica em
um anico ser estereotipado criado pela literatura ndo indigena. O movimento literario
indigena esta no mercado editorial desde 1990 sendo desvalorizado e pouco explorado
pela sociedade por subentender que seja menos importante para formagéo social da
sociedade.

A Literatura Indigena ndo é nova, mas desconhecida até uns anos atras. No
entanto, se renova e se expande e a cada ano amplia sua visibilidade (RIBEIRO, 2020).
A oralidade € primordial na formacao de leitores, por isso precisamos entender que a
crianca, ao adentrar no universo escolar, carrega saberes da cultura na qual estava inserida
(DA SILVA, 2020, p. 18). As obras indigenas tém um papel fundamental dentro das
escolas, elas em sua maioria sdo vivéncias escritas por escritores indigenas que
reescrevem a histéria do seu povo indigena tendo como objetivo quase sempre o publico

infantojuvenis.

Suas obras falam do universo de cada etnia/povo ou do amerindio como um
todo. Cada autoria apresenta nelas suas formas de viver, ver 0 mundo, de
denunciar as violacfes de seus direitos, de contar as narrativas e sobre
(vivéncias). E um exercicio quotidiano e ampliado da oralidade e do génio.
(RIBEIRO, 2020, p. 77).

A literatura indigena é desvalorizada e pouco explorada pelas as escolas, somente
lembrada em “data comemorativa” o antigo 19 de abril marcado pelo dia do “INDIO”
que passou por alteragcdes e passou a se chamar “Dia dos Povos Indigenas”. A escola e
os professores devem, em sua préatica escolar, buscar agdes que estimulem a relagéo entre
0 saber escolar e esses tantos saberes que os alunos trazem consigo (DA SILVA, 2016,
p,18).

Atualmente a literatura indigena faz ndo sé parte de um movimento literario
indigena, mas esta associada a um projeto politico cultural dos povos indigenas. No

fortalecimento da construgdo das escritas dos saberes tradicionais aos saberes cientificos.

Os povos originarios desde sempre escreveram, cada um com seu formato,
materiais e linguagens — desde as pinturas rupestres, as tecelagens, colares,
ceramicas, vestimentas, escudos, armas e utensilios em geral, sobretudo o
modo especial pelo qual a palavra manifesta no espaco sagrado da
ancestralidade, como, igualmente, a mistica das pajelancas e a resisténcia
guerreira sdo retroalimentadas nas experiéncias da Literatura Indigena, isto &,
na génese do ethos aborigene. Essas autorias sdo vozes empoderadas, gragas



ao lugar de onde falam, escrevem e tém as suas origens, historias, culturas,
identidades e sobre(vivéncias) (RIBEIRO, 2020, p 78).

A literatura indigena contemporanea, nos ultimos anos, vem ganhando
visibilidade, percebemos que o movimento literario indigena tem nomes que trazem as
potencialidades dos povos indigenas com escritores pioneiros na literatura brasileira
indigena. A literatura contemporanea tem cerca de 55 escritores indigenas que vém

atuando no mercado editorial demarcando o campo da literatura indigena no Brasil.

Os escritores indigenas individuais escrevem pela necessidade de defender sua
identidade (ou indianidade), sua cosmovisdo, suas tradicGes, saberes e
conhecimentos tradicionais. Escrever ¢ uma forma de eliminar os
intermediarios e intérpretes indesejaveis, uma forma de mostrar-se e de
conviver em igualdade de condi¢des com a sociedade envolvente, manobrando
um de seus instrumentos de dominacdo: a escrita em lingua portuguesa
(SANTOS, 2015, p. 53).

Para Candido (2004) a literatura € um agente humanizador, uma ferramenta que
ajuda o homem a se tornar mais compreensivo e aberto a natureza. Mas percebemos que
a literatura indigena dentro das escolas ndo indigenas quando tratamos de diversidades
sdo carregadas de esteredtipos. Uma problematica que conseguimos identificar é a falta
de formagdo académica sobre a lei 11.654 de 2008 por ser uma lei “nova” as matrizes

curriculares de cursos de licenciatura passaram por modificacdes e a adaptasse a nova lei.

Considerando que uma visdo estereotipada caracteriza-se pela projecdo
coletiva ( por parte de um grupo cultural) de um conjunto de valores na outra
cultura/outro grupo, sem o conhecimento prévio das marcas que efetivamente
0 constituem, estd visdo pode ser relacionada a um perspectiva anterior e/ou
concomitante ao exercicio de empatia ( ir no lugar do outro) e anterior ao
retorno a propria cultura para realizagcdo/ concretizagdo da exotropia
promovendo uma duplicacdo da prépria cultura (JANZEN, 2005, p. 65).

A literatura indigena contemporanea para Grauna (2013, p. 15) € “um lugar
utopico (de sobrevivéncia), uma variante do épico tecido pela oralidade; um lugar de
confluéncia de vozes silenciadas e exiladas (escritas)”. Gratna (2013) destaca que o
espaco da literatura indigena € um espago que deve ser ocupado somente por escritores

indigenas como sujeitos que narram as suas proprias lutas e suas proprias historias.

Apesar da falta do seu reconhecimento na sociedade letrada, as vozes indigenas
ndo se calam. O seu lugar esta reservado na historia de um outro mundo
possivel. Visando a construgdo desse mundo, os textos literarios de autoria
indigena tratam de uma série de problemas e perspectivas que tocam na
questdo identitaria e que devem ser esclarecidos e confrontados com os textos
ndo indigenas, pois trata-se de uma questdo muito delicada e muito debatida
hoje entre os escritores indigenas (GRAUNA, 2013, p. 55).



A autora defende o conceito de “indianidade” que ¢ representada pelo fato de os
escritores indigenas usarem como assinatura o grupo étnico aos grupos que eles
pertencem e sendo reconhecidos como escritores/autores de um determinado povo

indigena reafirmando a sua identidade no campo da literatura.

A lei n° 11.645/08 tem o papel e uma politica publica de valorizacao da histéria e
da cultura dos povos indigenas e assume uma micropolitica educacional aos professores
sobre a sua formacédo enquanto docente para um novo cenario para inclusao da literatura

contemporanea indigenas.



5.0 CONSIDERACOES FINAIS

Desde que ingressei no curso de Pedagogia, tinha uma inquietacdo sobre o que é
ser Professor e, principalmente, em ser um Professor indigena. Durante o curso, a nossa
formagdo é centrada totalmente em conhecimentos e metodologias de autores brancos,
conhecidos pelas suas metodologias e contribuicGes para a educagdo. Poucas foram as
vezes que tivemos contanto com autores negros, se ja é dificil em conhecer autores negros
na formacéo académica o contato com a literatura indigena é inexistente ndo por falta de
opcOes, mas sera por falta de conhecimento? Existem lacunas entre a literatura brasileira

e a literatura indigenas que ndo chegam na formacéo dos cursos de licenciatura.

O movimento indigena resiste desde o processo “civilizatorio” imposto no periodo
colonial que tinha como objetivo a extingdo completa dos povos indigenas ou que
acreditavam no processo de aculturacdo tentando exterminar as comunidades indigenas.
Até os anos 70 a branquitude acreditava no desaparecimento dos povos indigenas, mas a
partir dos anos 80 percebemos um crescimento na curva demografica no nimero de povos

e que vem se mantendo constante.

Para Brito, Sousa Filho e Candido (2018, p. 177) “a literatura indigena no Brasil
possui varias historias”, mais conhecido na literatura indigena esta relacionado ao criado

e pautado na literatura escolar.

Quanto a literatura, isto é, & promocdo da literatura, sobretudo no espago
escolar, vale ressaltar que, desde o surgimento do Programa Nacional
Biblioteca da Escola (PNBE), em 1997, varias produgles literarias que
abordam a tematica indigena ou incorporam personagens indigenas tém sido
selecionadas e incluidas nos acervos que chegam as escolas publicas
brasileiras, sendo que algumas dessas obras tém sido objeto de andlise de
pesquisas que, de uma perspectiva culturalista, examinam as representacdes
dos povos indigenas em producdes que chegam as nossas criangas e jovens.
(BRANDILEONE; VALENTE, 2018, p 201).

A literatura indigena contemporénea tem se mantido constantemente no mercado
editorial de forma eficaz. Podemos destacar Daniel Munduruku com mais de 50 obras
literarias e sendo pioneiro do movimento literdrio indigena desde a sua fundagdo. Por
outro lado, podemos observar que o acesso as obras literarias indigenas ainda sdo

fragilizadas e sofrem uma certa dificuldade em atingir outros grupos nao indigenas.

A lei 11.645/2008 colocar em evidéncia o movimento literario indigena como

protagonista, autores indigenas que produzem narrativas, cosmologia, mitos acerca de



suas realidades e vivéncias por outro lado percebemos que muitos povos indigenas ndo
possuem a sua cultura documentada e seus ensinamentos ainda sdo repassados pela

oralidade.

E suma importancia, o debate da literatura indigena na formacio social, “a
primeira ideia que a maioria dos brasileiros tém sobre os indios é a de que eles constituem
um bloco Unico, com a mesma cultura, compartilhando as mesmas crengas, a mesma
lingua (SOUZA, 2018, p.184).

Por fim, a literatura indigena ndo pode ser apenas garantida na lei 11.645/08, mas
ser explorada na LDB/96 e no Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD/2017) tal
forma que essas literaturas cheguem nas escolas e principalmente em cursos de formacéo
de licenciatura ampliando cada vez mais os conhecimentos cientificos dos povos
indigenas para combater 0s preconceitos e racismo que sdo reproduzindo por obras que

desconhecem o movimento indigena.
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